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i  tí» tiempo hermana y i
« .  í. 4.

^nítai »»«(»•inioníníeí. o. 4- 
A la$ mátcarat en rnrhe, o. 5.
A íalaeeion tní ea>li(io. o. 5.
Atares de la privanza, o. 4.
Amante y  cahallero, o. A.
A eada paso un acaso, óel caca-;

ílero.o. 5.
Amor y Patria, o. 5.
A la misa del gallo, o. 3.
Asi es la mi'i. 6 en las máscaras 

un  marítr, o. 2.
Actriz, militar ■ beata, t. 3.
Alpiéde la eseale.ra. t. 4.
Arturo, ó los remordimientos, 1 4 
Al asaUol, l. 3.
Angel y demonio ó el Perdón de 

Úrelaña, t. ? e.
A mentir, y medraremos, o. 3. 
Aperroviéjo  no hay tas tns. l 3. 
Abogar contra simtsmo.t.  3- 
A n>a{ tiempo buena cara, t. 4. 
i4mor y farmácia, o. 3.
Alberto y Germán, t. 4.
Andrés el Gambusino á los bus

cadores de oro, l. 5.
Amor y ambición, d ei Conde 

//erm an, /. 5.
Mmor de padre, o. 3.
Alfonso el Síagno, óel caslitlo de 

Gauion, o. 3.
I. 4.

Adriana teconcreur, 6 la actriz 
del siglo ÍF , t. 5.

Al fin casé á mi hija, 4. I.
Amar jín cor, l. 4.

Deliran si marino, 1, 1 .
Bencennlo Celtini, 6 s¡ poder de 

un artista, o. 5.
Batalla de amor, í. 1. f

»
Camino de Portugal, o, 4.
Conlodos V conninguno. t. 4.
César, ó el perro del eastillo, í 2. 
CHondoíntere«na mujer!! t. 3. 
Casarse á o leuras, í. 3.
Clara I/arlowe, l. 3.
Con sangreél honorsevenga, o3. 2 
Como á padre y como á rey, o. i .  S 
Cuánto rale una lección! o. 3. 3
Caer en el garlito, t. 3. A
Caer en suspropias redes, 4.3. 
Conspirar con tnala eslrelh. ó i 

t  elcaballerodelIarmenlaltCJ e A 43 
^neo reyes para un reino, o. 5. 2 i i  
Caprícftoi ¿««noíolíera, o. 4. 2| *
Carlota, óla huérfana muda, 42. 3, 
Con un  palmo de narices, o. 8. 3!
Camino de Zaragoza, 0. i ,  4| 
Conteeuencías de un bofetón, 4 4. 1 ¡ 
ConiecKfnciaí de «n disfraz, o 1 S' 
Casarsepornohabermi'rrCo,ó el 

cecino del norte y  el del medio- 
dia, í 3. 5

Cambiarde sero, t. 4.
C'ompueKo y iin nou'a, 4.3.

\THcha y desdicha, t.%. I* 8
3 Dos fdiuiliiisricales, t. 4. '5 *
8 ; Don femando deSandotal. o. 8 2 8
4 DonCártos de Austria, o. f .  ¡2 10
5 í/os Ifccionej,/. 3. 3 3
4 /íii'ídír para reinar, 4. 4. It 3

Dios y mi derecho, o . t . a  y 8. e. 2 íO 
friona de Slinnande, l. S.
De balcon á balcón, t. 4.
Ẑ e;ar el Áonor 8i'enpue<(o, o. S.

Esmeralda ó .Yira. Sra. de Pa
rts. t. 5.

Enriguetn ó el secreto, t. S.
/íítjd, o. 3.
Enrique de Yalois, 4.3.
Efectos de unavenganza, o. 3. 
Sufre dos luces, zarz. o. 4.
Esleía ú el padre y la hija, 4. 2. 
En poder de criados, t. 4 • 
Españoles sobre toda [segunda 

porfe, o. 8.
En laJaita ca el cotfiyo, 4. S. 
Einganospor desengaños, o. 4. 
Estudios históricos, o. 4,
Es el demonio” o. 4.
En la confianza está t i  polt- 

gro, o. 2.
Snfre cielo y tierra, o. I.

_ ' En paz y jugando, t. 4. 
IS'nriju'ede Traefamara, ó los 

40 minero», l. 3.
8 Es un niño! l. 3.

'Srrar lacitenfo, o. 4. «
6 Siena de la Seijlícr, 4.4.
S S'tfdn verde», 4. 4.
4 Empeños de honra y amor, o, 8. 

mi ftemol, 4.4.
8 £1 andalu: enel6ntle, o. 4.

I —,4i’enhírero español, o. 3.
40 —Arquero y eí /ley, o. 3- 
Zl—Agiolage o eloficiodemoda, 4 5.

\—.Amante misltrioso. 4.3.
4' —Alguacil mayor, ¡. 2.
2 ]—-4mor y la m'iiJiea, 4. 3. 
i ! —4»fHo miííertoío, 4. 2.
2 j—.'Imigu ínfimo, 4. 4.
4 l—.4ríici<¡o9Cü, f. 4.

5̂ 11 ¡—jlnyelde la guarda, t. 3.

manta me libreDe la agua
Dios. 0.3. s

De la mano á la bora, t. 3. ¡2
Don Canuto el estanquero, t. 4. 5
Dos contra uno, l. i. 2
Dos noches, óunmalrimoniopor 

agradecimiento, I. 2. .8
» Deshonorporgratitud, l. 3. 13

Dos V ninguno, o. 4. |2
De Cádiz al Puerto, o. 4. 1
Desengaños d t  la rído, o. 3. 8
iMña.S'oncíto,d/a independeneio:

a ’ —/Iríeíoiio, f. 5.
8 ¡—jn i/lo  del cardenal fiicAelieu,! 
e d lo» fre»mo»juefero», f. 8. ‘ B

4 } 3 I—Salle y el eníierro, {. 3. !<
21 3 —Scne/ieíddo, ó república 4fla-; 

(ral, o. 4.
—Campanero de S. Pallo, t. 4. 
»Ccntrafiundt'efa.Secillano, o 3. 3 
—Conde de Bellaflor, o. 4. 
—Cómico de la legua, 4. 5.
—Cepillo de las ánimas; o. I.
— Carfero. 4.5.
— Cardenal y  el judio, t. 5. 
—Clásico y eí romántico, o. 4. 
—Cahallerodc industria, «.3 
-Capitón azul. t. 3.
—Ciudadano ^araf, t. 4.

S' —Confidente de su muger. t. 4.
7, —C«l)al/ero de Gs'iñon, l. 2. 

i — Corregidor de ifadrid, (. %.
I —Castillo de San ¡lauro, t. S.

T —Caulirode i.epanlo, o. 4.
8 —Coronel y el tambor,o. 3.
3 -Caudillo de Znmema, o. 3.
9 —Conde de Jlonle-Critlo, p r i 

mera parte. 40 c. i
3 Idem segunda parte, 4. S 3
A El condede Slorcef.lercerapar- 
3 4c del Honle-CYislo, 4.7 c.
7 —Caslitlo de S. Germán, 6 delito'
•  y expiación. 4. 0.

I—Ctcyo de Orlean», 4 4.
16 —CriiBinol pnr Aonor, f. 4.
8 —Cardenal Cunero», o. S.
8 —Ctejo, 4.4.
8 —Cardenal Riehelieu. o. A.
9 '-Catfilio de Granlier, t .4
3 —Sujue dcyitfamura, 4. 3.
1 —Wneroü 4. 4.
9 —Doelorcito, 4. 4.
4 —Demonio familiar, t. 9.

—Diablo en Madrid, t. 5.
9 —Desprecio agradecido, o. 5.

El Diablo y la bruja, 1.1.
— üotlor negro, l. 4.
—Delator, ó laBertina del Emi

grado, t. i.
—Detlet rodo de Cante, o. 3. 
—Espósito de Slra.  Sra., 4.4. 
—Españólelo, o. 3.
—Enamorado de la Heine, 4.3. 
—EcHpsc.ó elaguero infundo- 

do, o, 3.
— Espectro de ílerbesheim, 4.4.
—Faeorifo y el Rey, o. 3.

3 41 —Fastidioóelconife Derfurt, 42- 
6 —G«ardo-6o»9ne, 4. 2.

3i 4 —Cuanf» y elaliantco, 4. 8.
3 40 —Calan invisible, 4. 2.
3 8 —Hijo de mi mujer, t. 4.
3 4 —Hermano del artista, o. 3.
1 4 -Uombreazul,  o. Se. 
a 9 —Honor de un castellano y de

ber de una muger, o. 4.
3 42 —Hijode supadre, 4.4.
3 8 —7/imeneoe»laf?m2ia, óla Ue-  
9 4 ckieera, o. 4. ¡lá.gia.
2 s  —HijodeCromvvel, ó u n a r e t -

8 lauracion.t. S.
—Hijo del emigrado, 4. 4.

4 —//omfrrecompÍacie7t4e, f. 4.
2 —Hijo de todos; o. %
3 —Hombre cachaza, o. 3.

—Herederodel Gear,4.4.
9 —Idiota 6 el subterráneo, 4. S.

4 7 —Ingeniero ó la deuda de ho-
8 3 ñor, 4. 3.
9 s  —Lazo de Margarita, t. 9.
9 3 —Leñador y el ministro, 4 el
8 6 4e»famen4o y el 4ceoro, 6 c.
5 i ‘.—Licenciado Vidriera, o. 4.
9 3,—i/«e»fro de escuela. 4.4.
9 8.—-Marido de la Aetna, 4.4.
3 —Mudo por compromiso ó las
3 10! emociones, l. i .  3
3 6.—iWdtco neoro. 4. 7 c. A
9 s —Morcado de Lándres, i. id.
9 4 —Marinero, ó un tnatfimonio
4 B repentino, o. 4. 5
9 3 —Memorialista, 4. 3. 4
2 3¡—Jdaridt* de do»m«7]eret, 4. 9. 9
5 s '—Marqués de Fortville, o. 3. 9
S 8¡—Mulato, ó el caballero de San

i Jorge, l. 3.
q'—Maridvde la facorila,/. 5 
$ —Médico de su honra, o. A [4 

l—Médicode unmonarca, 0. 4.
40 —-Marido desleal, ó quién enga- 
4¡ ña y juiVn, 4. 3. 2

10 —VereododeSan Pedro, l. 5. 4
5 —¡faufragio de la fragata Me

ta'
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0 ElTerremolodela Marlinieo.tS 3 l9 
4 —Tarambana, 1 3 .  4 O'

] —ÍTio y el»o6rino. o. 4. 2 S
3 16' —Traprrode Madrid, o. 4. 9 4 i
4 8 —Tío Pablo ó la educación. 4. 2. 9 7 

6<—Testamento de «n soliera, l. 3.
9 —Talisman de «n marido, f. 4.
6 ¡—2'i# Pedro o la mala educa-

I eiort. 4.2.
7 [—Torov el Tigre, o. 1.
3 \—Tejedor de dáfita, o. 3.
■ —Tejedor, t. i.

—Vaso de agua, ó los efectos y las 
causas, t. 8 

—I leo retrato, 4. 3 
— Vampiro, t. 4.
—Ultimo día de Venecia, t. 5, 
—Ultrmo de ta raza. f. 4,
—Ultimo amor, o, 8.
—Usurero, t. 4.
—Zapatero de landres, 4 8 .
—Zapa4ero de deres, o. 4.

de rajíííío, o. 4. 
jDon dwan Pacheco, o. 5.
Don Raniiro.o. 5 
Don FernandodeCastrOyO. 4.
Dosyuno, l. 4.
Donde las dan la» loman, I. f .
De dos á cualro.í. 4.
Dos noches, t. 3.
Dieguiyo pala de Anafre, o 4.
J)o»m«e7'to» y ninjuno difun

to. 1. 2 . _ .  , ,
Pe xinaafrenta dos venganzas 13 A 16 —I)iabloenamorado,o.3.
Don Deliran de la Cuera ,o . s .  9 T —Diablo son los nietos, t. 4.
Don Fadrique de Gusman, o. 4 ,3 8 — SerecAo dtvrimogenilura.f i.  
lEna la gitana, l. 3. ¡4 9 -DoclorC apirole ,o loscuran-
¡femonio en cata y angelento-]  i < dere» de anfaño. 4. 4. 

ciedad. 4.8. [4 8 '—DtaAIo nocturno, 4. 3
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Fausto de Umleruial, t. 5. 
P'uerte-Espada elat'cnfurero, 15 
Femando el pescador, ó Málaga 

y los franceses, o. i  a. y 10 c. 
Francisco Doria, o. A.

Gustavo III óla conjuracionde 
Suecia, t. 8.

Cuefaco IFa»a, o. 6.
Gaspar llauser ó el idiota, t. A. 
Guardante III, ó sea Luis X V en 

casa de Mma. Dubarry, t. 4. 3 
Guillermo de Nassatt, ó' el siglo 

XVI en Flandes, o. 5. 3
Geroma la castañera, sars. l

Hasta los muertos eonspir<in,o7 i  
Honores romue« poíaAra», ó la 

acción de yiltaiur, o. A. 9
Herminia, ó volver á tiempo, t S 3 

X^'iHalifax , ó picaro y honrado,
4.3y p . 2

^.Hombre tiple y muger tenor,0. A 5 
\\llonor y amor, 0. S. 4
8 
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3 1$ 
3 10l

4«

dusu. t. 5.
—Mudo Gordiano, t. 5. ®
—Movio de Btiiirago, t. 3. 
—Novicio, ó al mas diestro te la 

pegan, t. 4.
—A'ofcís y eí soberano, o. A. 
—Nacimtento del hijode Dios' y 

la degollación de los inoccn- 
fe», o'l.

—Nudoy  la lasada. 0.4 .
—Oso blanco y el oso negro, 4. 4. 
-Pacto con Safand». o. 4. 
—Premio grande, o. 2.
—Facfo tongrienfo ó la vengan

za corta, 4. 6 e.
—Pagode IFoodilocfe, 4.4. 
—Peregrino, o. 4.
—Premiode una coqueta, o. 4 
—Piloto y el Torero, o. 4.
—Poder de un falso amigo, e. 9- ,3 
—Perro de centinela. 4. 1.
—Porcenir de un hijo, í. 3. 
—Padre del tsovio, t. 2. 
-Pronunciamiento de Triana, 

o. 4.
—Pintor inglés, 4. 3.
—Peluquero en el baile, o. 4.
—fiopíor y la cantante, 4. 4.
—Rey de los criado» y acodar 

por carambola^ t. 9. ,9
—Robo de un hijo, 4. 9.
—Bey mártir, o. 4 
—Rey hembra,t.2.
—Rey de cwwi, 4. 4.
—Robo de Elena, t. 4.
-B a y o  de oriente, o. 3.
—Secreto de una madre, t. 3 y p. 3 
—Seductor y  el marido, 4.8. i 3 
—Salire de Lóndret, t .%  1
—Tío u el sobrino,» i. |8

hti enlor, bravo y barbero, 4.1. 9 
Ilusiones, o. 4. 4
Isabel, ó dos dias de esp(.rien- 

eia, *. 3.

Jorge el armador, t. 4. 3
Jui'guegVmAr«, o. 4. 3
José'Maria, ó vida n iteva, o. 4 11
Juan de las riña», 0. 2. 4
ditande Padülo, o 6. c. 3
daco¿o el atcnlurero, o. 4. 3
Julián el carpintero, 4.5.
Juana Grey, 4. 6. 3
Juzgar por apariencias, o. 3. 3
Jugar con fuego, t. 2. l
Julio Citar, o. 5. 9
Juan Lorenzo de Acuña, o. A.

lesura deMonroy ólotdosmaes- 
tres, o. 3- 9

Luchar contra el de*4tno. f. 8. 2
LtieAar contra el sino, ó la Sor

tija del Rey, o. 3.
Sluere» »o6rinn»ü o. l.
¡Mura de Castro, o 4. l
Laura, {pról. epil], o. 5. 4
Lázaro o el pastor de Floren-

9; 8 
9

9
9 43 
1 8

eia, 4. 8. :3| 9
I.atreaimonl, 4.8.
Libro ¡II, capitulo I, I. 4. f- 
Llovidos del cielo, 1.1.
Luchas de amor y deber, o. 5._ 
LucerosyClaveysna, ó el minis

tro justiciero, o. 3.
La Abadía de Castro, t. 7. c.
—.46adio de Penmarek, 4.5.
—,41gi<ertadcBrcíoña,4. 5. 
—Barbera drl Escorial, l. 1. 
—lialaUade Cíavijo. o. 1,
—Batalla de Bailen, zarz, o. 3. 
—Boda tras el sombrero, 4.4. 
—Berlina del emigrado, t. 8.
Los consejos de Tomás, o. 3.
La costumbre es poderosa, 1.1. 
los celos de una muger, 4. 3- 
La cola del perro de Akibia-  

det, t. 8.
-Caverna de A'erouool, 4. 4. 
—Coquetapor amor.'t. S.
—Corle y ía aldea, o, i.
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UN CABALLERO BIEN VESTIDO.
C o m M a  en u n  acto, a rreg lada  del francés por  D. Luis R iv e ra , represen tada  con aplauso en el 

teatro  de Variedades el d ia  7 de Jim io  de 1857.

PERSONAS. ACTORES.
B4R0XRSA.................... Sla. Laura Garda.

...................................  Malilde Bagá.
................................  Sres. Francisco Coria.

.............................  Alejandro Molina.
............................  EduaráoHernandex.

La escena es en Madrid.
Un salón; en primer lérmiro, á la derecha, una chime- 

encima: en segundo, puerta: al fondo 
nra puerta; en primer término, á la izquierda, un piano 
di meso; en segundo, puerta que
dü al salón de baile. Sillas y butacas. ^

e s c e n a  p r i m e r a .
J n .u  y Víctor, ía primera al piano; el segundo cerca 

de ella.

\  fc. Re. re, re! Señorita, siento mucho decírselo, pero
desafina usted terriblemente. ‘

jol . Culpa del piano...
Vic. Qué tiene que ver ci piano con el sibemol que acu

ito de escuchar? ^
J ll, Que regañón está usted hoy! («ora.)

Señorita! ' digo,
JoL. ulc está usted siempre riñendo...

f"® da pena verla tocar el 
í/oí#°j  ̂ de arañas. (Umnlán-

''^dégente'^"*"“"“* delante
'  ic. V como esta noche justamente hay reunión en esta 

casa... es necesario mostrarse digna de su maestro. 
Mucho cuidado, señorita, mucho cuidado'
carm el?'“ " ' '  « P ''’

Vic. Ni yo tampoco.
JüL. Si supiera usted que triste estoy!
Vic. rrisie en un dia de baile!

'  m is 'íí 'iJ r '''“' " “ « > ' '’ailc.vlgun
JVL. {lorbada.) Nada, no. nada qne pueda interesarle.

Vic. (wioameRíe.) Pero no sabe usted que vo.. 
JuLQué?... ^
Vic. {cambiando de pronto.) He dicho algo? (No me 

atreveré nunca!)
JcL. Espero que vendrá usted esta noche, v que. me 

acompañará...
Vic. Con mucho gusto. A qué?
J ul. Al piano. No es verdad?
Vic. (Demonio.) Usted me dispensará, poique . .  vo .

soy un hurón.
JtiL. Un hurón?
Vic. Quiero decir, soy como un hurón. Huyo del mundo' 

V i v o  retirado de la...
^  de lodo, yo le suplico que venga.

Vic. También yo la suplico á usted que me dispense si 
no puedo asistir, lengo motivos muy respetables, 

i  üL. y  yo tengo necesidad de ver á usted y de hablarle. 
Vic. En secreto?
JcL. Si, secretos son... secretos que me ahogan!
Vic. Dígamelos usted, yquedará desahogada.
•'üL. Esmuy pronto todavía.
Vic. Entonces déjelo usted para mañana.
J ol. Mañana seria larde.
Vic. Pues no lo diga usted nunca.
J u ., Vamos, no se detenga usted. Vaya usted á vestirse 

para volveren seguida. Nada de cumplimiento.. Como 
SI estuviese en su casa. Un simple Irage negro v guan
tes blancos. o . o

Vic. (A esto llama sin cumplimientos!) Mire usted se- 
nonlaqiie... " ’

J ti.. No miro nada. Vaya usted á vestirse. Hasta 
luego.

ESCENA II.
Victos.

Encantadora criatura! Angel de mis!.. Reflexionemos. 
Estoy convidado y comprometido á asistir al baile que 
se da estanocheaqui. V estoy convidado siu cumpli- 
rniento.... Ali! sin cumplimiento! Si á lo menos hu
biera añadido, ecy sin traje negro;« ya era otra cosa. 
Uoiide voy á encontrar cselragc negro, yo que no ten
go otro vestido, que el de un amor sin esperanza, vci- 

, lidü muy propio de verano? {reparando en si.) Bien 
abrochado este gaban, pudiera... pero si no tengo



U n  ca l»a B le ro  baeu veitlSdo.
guaníes blancos, ni negros,- ni un económico cucllu 
poslizo!.. He cometido la imprudencia de dar á plan
char el único.que tenia... Pues, señor; no haj mas re
medio que disculparme con... Si, me disculparé con 
una reunión de accionistas... un cólico bilioso... aho- 
están de muda.

ESCENA í l l .
V íctor, I I ipoúto .

H ipo, (crtírcmdo porci/bndo.) Víctor!
Vic. Hipólito!
H ipo. Qué feliz encuentro! Conoces á la Baronesa?
Vic. Si, mucho, es ana de mis mejores amigas. (Diez 

reales cuesta lo menos un par deguarilea!)
H ipo. Qué dices?
Vic. Nada.
H ipo . Cuanto tiempo hace que no te veo! Yo le creía 

muerto!
Vic. Muchas gracias! Aunque poco se perdía. Y qué ha 

sido de ti? _
H ipo , lie  cambiado de posición desdeque.no voy al café 

Suizo. Y tú?
Vic. También yo; solo que he encontrado suizos por todas 

parles. . : .
H ipo. Ahora me acuerdo que tu desaparición dió lugar 

á muchos comentariosí Cómo, se preguntaban muchos, 
Víctor abandona la vida airada? Ya no se le vé en las 
fondas, teatros, círculos.— Está enamorado, decían 
unos.— Está loco, añadían otros.— Está arruinado, 
contestaban los mas.

Vic. Y en eso ge entretenían nuestros buenos amigos? 
H ipo . No debo octiltártélo. . .
Vic. BraVo! Y mi bailarina?
H ipo. Cuál? La Pepita? Ah! eso es otra cosa! Por lo 

pronto quiso dejarse morir de hambre...
\Tc. Cómo! El Conde Hugolino ..
H ipo. Después de haberte dado muerte.
\Tc. Aprieta! Y como me amaba! {dando «n sallo.) 
H ipo. Pero después de haber reflexionado inaduramenle, 

vendió sus muebles y se pasó á Francia; con un amante. 
Vic. Qué traición! Despucs de haberme impedido qne 

fuera yo á la Esposicion .de París!
H ipo . Ya! Sin duda tu desden la había picado!
Vic. .4y! amigo mio; las mugeresse pican muy fácil

mente; en eso se parecen á las albondiguillas.
.Mipo. Dos dias lloró tu ausencia,

y el tercero te olvidó.......
Vic. y  ai siguiente me dejó 

á la luna de Valencia.
H ipo . No culpes su inconsecuencia 

ni le dé pena maldita, 
que al amor que nos agita 
otro viene sin demora,- 
y la mancha de una mora 
con otra verde se quila.

Vic.Oh! las queridas son una invención infernal!
H ipo. Pero nadie sabe todavía de fijo el objeto de tu 

repentina desaparición.
Vic. Habéis presumido bien lodos, yo estoy á la vez loco, 

enamorado y tronado.
H ipo. Triple infamia!
Vic, Si, lerceplo encantador! Yo había devorado la mas 

bella mitad de mi patrimonio en obsequio de la mas 
bella mitad del género humano, cuando la casualidad 
biloque cometiese la mas terrible imprudencia. . 

H ipo, i'.uál?
> iG. Me enamoro perdidamente de una joven bella, 

caita V noble.

H ipo. Hola!
Vic. Y además, rica pormi mala fortuno.
H ipo. Qué quieres decir?
Vic. Que en el momento de irá  declararle mi amor, 

recibí la noticia de que mi banquero se retiraba de 
los negocios, y daba en América con lodo lo que po- 
‘eia. Mi banquero se llamaba, Malalesia. Yacompren- 
dos que tenia que acabar por la bancarrota. Asi, pues, 
me dejó arruinado! ' •

H ipo . Qué desgracia, hombre! ^
Vic. Hice mas; eché mis cuentas. Mi caudal consistía en 

tres pesetas y dos cigarros que encontré en mi bol
sillos.

Al verme, desesperado, 
se me ocurrió el pensamiento 
rie molerme en un convento 
y en 6l-;vivir relirado-.

H ipo. Que atrocidad! No haspénsiúio 
que si en las ramas le andas,. 
y al convento paz demandas 
no haces asi tu ventura?
Si ledá por la clausura,
vele á un claustro de educandas.

Vic. Ganas tuve de ello, pero no me atreví por último. 
Desde entonces vivo errante cómo Gil Blas, y me 
siento mas enamorado que nunca.

H ipo. Y no le queda algún recurso para... Antes loca
bas algo la flauta.

Vic. De eso me valgo ahora para dar lecciones de piano. 
No paro en lodo el dia. ¡

H ipo. Irás ápíé ádar tus lecciones?
Vic. Cn! no; andando.
H ipo. Y cuando llueve? '■
Vic,:Ob! lo que.es cuando llueve,., .me m ojo..
H ipo . Y qué te produce eso?
Vic. Doce duros por mc¿j y dos constipados por se

mana.’
H ipo. Pero tu tenias muy buenas relaciones y pudieran 

valerte algo si le dedicases á la composición...
Vic. Qué quieres? Que componga alguna zarzuela? Qne- 

ridoamigo, para ruido tengo bastante con el que hacen 
mis tripas. Por otra parte, mi naturaleza tiene horror 
al vacio.

H ipo. Y cómo te encuentras aquí?
Vic. Bien y lú? (ddiidoii la wano.)
H ipo No quiero decir eso!
Vic. Hago aqui el doble papel de amante y profesor de 

piano.
H ipo. Pasión colosal?
Vic. Estravagante! Figúrale que para escribirla, he 

gastado mas de treinta realc.s cn tinta simpática.
Hipo . Tinta simpática?
Vic. Si. Suponte que amas á una muger de talento, y 

que echas á sus pies un billete; ella se baja, lo coge 
y lo abre. Está blanco por dentro como una azucena; 
pero ella lo aproxima á la llama, y en el mismo ins- 

* tante aparecen las palabras tiernas sobre el papel. Asi 
la he escrito yo mas de setenta y cinco cartas.

H ipó. Y qué?
Vic. Que todavía no rae he atrevido á entregarle nin

guna.
H ipo. Hombre, eso es una verdadera paralisi»!
Vie. \  ti puedo confiártelo. He escrito una que debe 

producir un efecto maravilloso. Quieres leerla? {taca 
unos cuantos papeles, que aproxima d la bugia, que 
está sobre el piano.) Calla! Que es esto? Ah! sin duda 
en mi librodc memorias...

H ipo . Esinúlil, ya se de memoria lo que podrá decir... 
Pero tu dulcinea conoce á la barooesa?

\



V'̂ ic. Chisl Es su hija.
H ipo. Juliat
Vic. La misma.
H ipo. V ella te ama?
Vic. O iiü Qieania... A líq u é te  importa?
H ipo. Jíada... personalraeíitei pero tu no sabes?
Vic. Hombre, yo sé tantas cosas...
H ipo. Julia se casa dentro de ocho dias.
Vic. Eh?... qué... dentro de ocho días... Julia?... Es 

imposible!
H ipo. Tai rez sea imposible; pero, lo que no admite du

da es, que el baile de esta noche no tiene otro objeto 
que el de formalizar la presentación del futuro.

Vic. Esta noche! Ay! amigo mÍo, sustenme!
H ipo. Debías preveer que tu novela acabaría de este 

modo.
Vxc. Quése yo? Atno y espero. Es tan dulce esperar!... 

Eero creer que un desconocido, que puede muy bien 
ser feo; ha de ser dueño de esc ángel.. Uh! no jamás- 
jamás!

H ipo. Tanto la adoras?
Vic. Como que estoy sin mi... como que estoy ebrio... 

digo, no; emhriagadode amor. Ah! como podrérenun- 
ciar á la dicha de ver correr por el teclado su jinda 
manecila... y oiría, aunque desaQnada, cantarlos ver
sos que yo he compuesto para ella? Dios raio! anli-s 
que perderla, la quiero semilonada!

H ipo . Mas valc que vayas á vestirle, que ya os hora.
Vic. Vestirme!., üequé?..
H ipo. Cómo! Quién se presenta de gabati! Ni que fuera 

un bailede candil!
Vic. Ojala! pues, señor, vamos á vestirnos. De buena 

gana ine disfrazarla de salvaje! A lo menos me fuera 
mas fácil. Pero ni aun este recurso me resta... No im
porta! adiós, Hipólito, á Dios. (Yo volveré bien vesti
do, aunque tenga quesenlar plaza!) (vasa por elfondo.)

e s c e n a  IV.

C n  c a b a lle r o  b le u  v e a lid o .

Hipólito.

Pobre muchacho y corno corre! Parece que tardala 
gente y empiezo á aburrirme! De todos modosno me 
divierten las sociedades... con doble motivo desde que 
nos hemos condenado á piano perpètuo. He ahi un 
mslruinenlo de tortura, que contemplo con horror, 
t robtmiüsle. (*« sienta al piano-, $e abre bruscamente 

II ^ ^elfondo, y  entra Enrique descompuesto.)
±iipo. Enrique, en ese estado? (ia Baronesa entra por 

ta izquxerda.) ^

e s c e n a  V.
La IÌAKO.̂ BSA, E.NKIQOK, HIPOLITO.

^  ’ Baronesa, que acaba de siiceder-
"“•'’^singular... la historia mas fabulo-

Dab Ttiéni noseiodavia darme cuenta!...;A8. Cuéntela usted, señor don Enrique.
'c u a n K n  de esta casa,

BaK-Jesús! Es posible'

H ipo. Y lo pega á usted?
En i . Es muy posible; no me acuerdo bien. Desoues lo 

arroje m, guante y mi Urgclh , y me he , S  eñ h  
forma que iislede? rae ven. ^

Baij. Un duelo,-Dios mió!
Enb. No tema usted nada. Baronesa.
H ipo. He aqui una historia de'ias que no se ven lodos los 

dias!
Eisr. Felizmente.

ESCENA VI.
Los ímsmo»-, y J clia.-

JcL. Mamá, mamá!., {saliendo de la sala del baile. Se 
detiene y saluda á Enrique.) Las señoras preguntan 
si [iiiedeya empezarse á bailar.

Bar. Vamos, pues.
JiiL. -Cómo! No está Viclor? •
Bar. No... pero aqui tienes al señor don Enrique.... 

que...
JuL. El me ha prometido...
Enr. Señorita, aprovecho la ocasión de invitar á usted 

para la primera polka.
Jun. Con mucho gusto , -pero estoy cora[)rometida.
Bar. Con quién?
J'üL. Con Víctor.
E nr. Ah!..
Bar. En ese caso, tendrás que bailar sois, porqué no 

vendrá.
JüL. Si, mamá, vendrá; estoy segura de ello. (f>i?ríi por 

elfondo.) ,
Bar. La, caballeros; las señoras esperan. ,No hagan uste

des que se impacienten. • • •-•t— - 
E.nr. Señora! (lomando el braso de Hipólito.) Quién es 

esc Víctor? LTi rival?
H ipo . Tal vez; pero no temible, (entran en la sala de 

baile.)
ESCENA V il.

Baronesa y J ülia,.
JuL. Nadie; esto es asombroso!
Bar. Julia!., (mirando por el fondo.)
Jc'L. Mamá... (bajando alproseenio.)
Bab. Tengo que reñirá usted, señorita, por la frialdad 

con que lía recibido ásu futuro.
JoL. Mamá, sino le conozco...
Bar. \  qué necesidad tienes de conocerle, cuando te 

vas a casar con él?
JüL. Es verdad.
Bar. Olvida tus ilusiones 

y cese ya tu inquietud, 
que es la primera virtud 
la de vencer las pasiones.
For estas y otras razones 
de no menor interés, 
cásate sin ver quién es
el dueño de tus antojos.
Cásale: cierra los ojos 
y aunque los abras después.

Un criado. Don Viclor Caracol!., (onuwcíando.1 
JcL. Al fin ha venido. • '

ESCENA VIH.

¿Oí «tim as, y Víctor , ticsíido de niyro, con/'rae un 
guante en la mano derecha y el cuello déla camisa algo 

exagerado.

Vic. Señora Baronesa... Señorita... (saludando,) Dis
pénseme usted si llego algo larde. Ciertos negocios de 
escasa im¡K>rlancia... (enderezándoseel cuello.)

JüL. Vamos, que ya empieza la Polka. '
ligado ■' 1̂«« acaber J'o vengo fa-



J u t .  Vúiigase uíled al piano, j repase aquella canción. 
B*b . Me parece bien,' pero «amos nosolras, que nos 

echarán ya cié menos. Anda, liija mia.

ESCENA IX.
V icto».

No sé si la fortuna es bella; pero me atrevo a asegu
rar, que es loca! Quién me hubiera dicho hace un 
momento, cuando abandoné esta casa, con el corazón 
y el trage desgarrado, que había de volver p ella cin
co minutos después lleno de esperanzas, y vestido 
como un principe ruso? tmirúndoí« al e$p^o.) Nada 
me falla; esto es lo que se llama un caballero bien 
vestido. Sin el accidente chistoso que me ha propor
cionado este guante blanco... sin la idea luminosa de 
cortarme un cuello de un pliego de papel de cartas... 
y sobre todo, sin la amabilidad de mi vecino el quita
manchas, que me ha confiado, por esta noche, el frac 
de un parroquiano, yo era hombre al agua, sin otro 
recurso que el de precipitarme.... (mirándose.) Va 
hace tiempo que mi mano derecha no se vé bajo esta 
piel blanca y suave... verdad es que me costará cara.. 
Bah! no conviene exajerar este lance de honor! Yo le 
di un sopapo, y él me tiró su guante. En esto no hay 
mas que la práctica del libre cambio. A fé mia , que 
ni aun me he tomado el trabáje de leer su tarjeta. 
Estaba yo tan furioso, que apetecía sangre! Ah! no; 
lo que yo quería era el otro guante que me falta; aho
ra me acuerdo.

ESCENA X.
V icto*, J ü lu .

JuL. Todavía! Qué hace usted aquí solo?
Vic. Lo que se h.ice siempre que está uno solo; esperar 

á alguno, pregunta usted otra cosa?
JuL. Qué lenguage! Le he hecho yo á usted algo, para 

que...
Vic. Cá! Si usted no ha rolo nunca un plato...
JuL. Qué quiere usteddecircon eso?
Vil.. Qué?.. Que se va usted á casar...
Jui.. Sabia usted...
Vic. Qué le parece á usted? Casarse! Eso no es propio 

lie una señorita.
JuL. Puedo asegurar á usted, que...
Vic. lié  aqui lo que son las mugeres!.. Cuando uno las 

cree mas puras, se casan!.. Pero dispense usted. La 
culera me hace decir mas de lo que debo.

JüL. La cólera! Qué tiene usted que ver con mi malri 
monio?

Vic. Yo?.. Nada.
JuL. Abandonemos esas negras ideas; vamos al salón, 

y bailaremos.
Vic. Sea. {la ofriee la mano que no tiene guante, y la 

retira luego, presentantfela ia otro.) Tengo el cora
zón dispuesto para la danza.

JuL. Calla! Dónde he puesto el abanico?.. Creo que allí 
fuera...

Vic. Voy á por él en un momento.
JuL. Gracias. Sabe usted cuál es?
Vic. Perfectamente. Tiene pintado un rejimiento de 

chinos preparando lee. {ealepor la izquierda.)

ESCENA XI. 
iouK-, detpute Enrique.

JuL. Pobre Víctor! Tal vez no le vea mas; porque una 
vez casada, tendré que dejar las lecciones, y ahora que

iba haciendo tantos progresos en la música! Qué lásti
ma ! No sé por qué, pero hace algunos diasque estoy 
triste, y casi me dan ganas de llorar.

Enr. Gracias á Dios que la encuentro á usted. No se la 
vé por ninguna parte.

JuL. (Qué contratiempo!)
E nh. Espero que no me rehusará usted este wais?
JuL. Lo siento mucho ; pero por la segunda vez, señor 

don Enrique, le he prometido.
Enr. Estoy en desgracia! Y á quién?
JuL. A Victor.
Enr. Bien.
JüL. No lo lome usted á mal, porque es mi maestro de 

música,
E nb. y  usted, álo que parece, su maestra de baile? 
JcL. No es verdad que hace calor? {queriendo variar la 

convenacion.)
Enr. Ah! si, si; mucho calor. Me permitirá usted que 

la traiga alguna cosa? Un helado?

IJn caballero bien TCiitlde.

JüL. No, gracias.
Enr. El abanico á lo menos?
JcL. Cuánta bondad!.. Pero ya han ido por él.
Ene. Quién?
JuL. Víctor.
Enr. Bola! Con que... (Bravo! Quién será ese ciuda

dano, que va siempre delante de mi?)

ESCENA X il.
Lü? '«tsm oi, V íctor.

Vic. -Aqui está el ah-ivico. {viendo á Enrique.) Quién se • 
será este alabardero?

Enr. Eh! quién es este joven?
Vic. El del Tilbury!
Enr. Creo que no rae engaño...
Vic. Pues yo creo'que si.
Enr. Feliz encuentro!
JüL. Se conocen ustedes?
Enr. Vaya! Como que ya hemos c.imbiado imeslro...
V ic . Nuestroscumpiimienlos. (inícrrumptVndoIe.) (Soy 

perdido si encaja fi resto!)
JtL . Qué dice usted?
Vic. Nada; busco la romanza. Quiere usted ver si está 

allá dentro?
JüL. Ah! quieren ustedes quedarse solos?.. Basta, y me 

retiro. (Qué tendrán que decirse?) ^

ESCENA X III.
V íctor,  Enrique.

Enr. Dos palabras, caballero ; ama usted á Julia?
V ic . Dos palabras; por qué?
E nr. Basta ! Yo la hablaré.
Vic. Hombre generoso!.. Yo no me habió atrevido to

davía...
E sa .Y ola  diré, qué usted detiene los carruajes con ob

jeto de tirarse debajo de las ruedas... por amor pro
bablemente.

Vic. Mas bajo! . ,
E ku. Por qué? No la disgustará la noticia.
Vic . y esta puerta que está de par en par... (cierra la 

puerta que da al halle.)
Enr. No lema usted; el suicidio es una recomendación 

á losnjos de la muger.
Vic. Es una nueva provocación? (Si me echara el otro 

guante...) V bien, caballero; acepto. Yo debo ma
tarle mañana; si no lo consigo, volveremos pasado 
mañanu... y el otro... y el siguiente... y el...

Enr. Como usted quiera! ((írdní/o/e otfo ^Manle-)



U n  é a b tille ro  b ie n  v e s ild o .
Vie. Basta, caballero! (Valengo el par.) (cogiéndolo. Se 

lo pone. )
Enk. Voy al instante á contarle á todo el mundo la ma- 

néra con que nos hemos conocido.
Vie. Mejor; yo necesitaba una ocasión para declararme; 

conque usted será mi ocasión, mi Mercurio.
E nr. Vo no soy Mercurio de nadie. Persiste usted en 

seguir la lucha conmigo?
Vic. Hasta la... Iba ádecir un disparate.
E sr. La lucha no esignaL se lo prevengo. . Usted será 

el corderino...
Vic. (Si, y tú el lobo.)
Esr. Porque mi posición... Figúrese usted que tengo 

tres ctrruajes...
V'̂ ic. Hombre! Pues yo tengo mas... (Todos los coches 

de la plazuela.)
E sr. Tengo dos groons...
Vic. Dos? Eso íií) es mas que un par.
E>r. Mis caballos han sido premiados en las carreras de 

la Casa de Campo.
Vic. Yo también hago ci rrer... (á mis acrehedores.) Con 

que, guerra, eli? No siento mas que las vebtajas que 
le llevo; porque con lodos sus cárrunjes, sus groons.. 
son dos, es verdad?., y sus cabalio.s, verá usted como 
Julia es mia... y usted se llevará únicamente el pre
mio de la carrera..•

Enr. Insolente!
Vic. Poco á poco... lüdavia rio estamos sobre el te r- ' 

reno.
Emr. Su audacia le costará cara...
Vic. Cá! yo compro siempre barato.
Enr. Vive Dios! Calla! que miro»? .{co(/ícndoíe déla mano* 

derecha.)
Vic. Qué sé yo lo que usted mira! '
E nr. Deberé dar crédito...
Vic. Hombre, si ; que me hace falla... Démelo usted.
Enr. El qué? ' '
Vic. Eso; créililo.
E rr. Tiene usted puesto uno de mis guantes.
Vic. Yo?.. Quiere usted callar?.. (Tengolos dos.)
Enr. De casa de Dubost, con los botones de esraatle...( 

Los conozco perfcc.laiiiciilc. Ah! esto es delicioso! (le 
quila el guante de la mano derecha.)

Vic. (Está de Dios que me quede con uno !)
lÍNH. Voy ahora á contárselo ú esas señoras, jiara que sC 

diviertan,.. Ja! ja! ja! Para iisléd los negocios dò ho
nor son duelos económicos... Aprovecharse de los. 
guantes... ja! ja! ja!

Vic. Uíasp usted mas bajo!.. Qué culpa tengo yo de que 
mi mano derechasc haya distraido?

I'!nr. Usted que deseaba una ocasión... Yé'me encargo 
de lodo. Diré á la Baronesa y á Julia que ya he en-' 
centrado mi hombre y ini.s gtianlC'.

Vic. .\h! caballero : esa palabr.i es atroz; y la venganza 
es mezquina! Quién creerá eso <ie nn joven tan bien 
vestido?

E nr. Si para lo demás ha empleado usted el mismo 
procedimiento...

Vic. Calumnia salvaje!
Enr.C uanto mas reparo, creo encontrar... (pnsawdorc- 

vista (i la ropa.)
Vic. (Si. mi cuello postizo... habrá reconocido la lela.)'
Enr. No me cabe duda... He aqui la marieba de aceite." 

Joven, usted es un arleqniii... un mosaico!
Vic. Porqué?

E níi. o  estoy lo'co , ó tiene usted sobre las .espaldas el.
frac que he enviado al quitamanchas.

Vic. (Cataplum!)
Enr. Yo le prometo á usted que hemos de divertirnos á

su costa.
Vic. por piedad , caballero ; no avergüence usted á un 

pobre amante que desde ahora está á sus órdenes. Si
lencio!

ESCENA XIV.
Los mismos, J ulia cH ipolito.

Vic . Señorita, me permitirá usted que me retiro; me es 
absnlulamento indispensable.

Enr. Te vas? Y por qué?
V ic. Pis! Mi conserge no abre á nadie la puerta después 

de las doce.
Enr. Tu conserge no es mas que un portero , y le espe

rará.
Vic . Puedo quedarme? (ap. á Enrique.)
Enr. Se lo permito; pero cuidado, que no lo pierdo de
' vísta.
Vic . P6r usted me quedo, (ap'.'d Julia.)
JoL. Esclaro. Hacia usted mal en marcharse, (alio.Ì
Vic.Chil!.. Queme compromete usted!
JuL. Cómo!.. Pues no sabe usted que tenemos que 

cantar?
Vic. Si el señor lo permite...
JüL. Es verdad ; necesitamos quedarnos solos para en

sayar.
Vic. (Sopla!)
Hu*. Está bien ; nos volyerbmosal baile. Viene usted? 

(Julia se sienta al piano.)
E nr. Ni una palabra , ni im solu gesto, ó'lo digo lodo.
Vic. Palabra de caballero?
Enr. Palabra.
H ipo. Vamos, don Enrique, (se »eíjVaconEnngiMC. Hace 

señas « Uiclor!)'
V ic. -(Este homhfe es como un pelo rubio'caido'en la 

sopa lie mi exislciiciDl)

ESCENA XV.
V íctor, J ulia.

.h'i.. y  bien! Ücpilamos el...
Vic. Si, repitamos. (Estamos solos. Qué temo? Si pudie

ra encajarla mi declaración, entre dos suspiros, por 
vengarme... Voy á seducirla.) Ay!

JUL. Qué?
Vic. Nada. (Me he desafinado!)
Jui.. Está usted distraido? Dios mió! Qué tiene usted?
Vic. Que estoy á sus órdenes, (saca «nos cuantas carias 

que aproxima unas ivas otras á la llama de la 
bujía.)

JuL. Qué busca usted? (sin mirarle.)
Vic. Nada.
J ol..(N o hablará una palabra!) (impaciente.) Viclor, 

sabe usted que me caso dentro de ocho dias?
Vtc. Ya nic lo ha dicho usted.
Jci.. Cesará usted de darme lecciones...
Vic . (Es claro ; qué falta le hará el solfeo después de 

casada?)
JuL. Nos visitará usted á menudo?
Vic. (Otra que tal!)
Ji'L. {Me he engañado... no me ha amado nunca!)
Vic. (Nada; no se ven las letras. S  me darian Unta an

tipática? Deciarémunus verhalmcnle.) Señorita! (que 
ha continuado la operación de arrimar los papeles á la 
luz.)

JuL. Caballero!,-. Me.ha asustado usted.
Vic. Señorita, le ruego que... que... siga usted locan

do. (Me falla valor!)
JuL. Con mucho gusto.

i



U n  c a b a lle r o  bS cn  vcsti<fcnì‘
V ie. Nu pensemos mas en esto. (¿« a'proxma

nalmer.te alpicmo,- sobre tl cual hay un candelabro en* 
•cendídoi')' 'ir-. •• :

JüL. Cuidado no se queme usted el cuello! .•>
Vie. Gran Dios! Ah! (mirándose vivamente en el espejo 

y notando que aparecen en el cuello algunas letras. Se 
retira precipilq^menle.)

JuL. Qué, se lia quémádd en efecto? {preíudtando.)
Vic. Cielos! Mi cuello está lleno de geroglificosl (pa- 

seándose ü^iVado.) l'or vida de!., pues no he ido á 
corlar !a carta de tinta simpática? Ya se vé; con el 
calor de la bujia!.. Pif! La declaración de ariaor me 
sale por el cuello de la camisa.

JuL. Víctor, que vá haciéndose larde.
Vie. (Dónde me ocultaré? Huyo de la llamad« la luz... 

Soy un pájaro nocturno!)
JuL. Viene usted, Víctor?
Vic. ('Esta es la llama, y yo la mariposa; digo, no, el 

murciélago, (por Julia.) Pobre ángel, ya no te veré 
mas; la casan; es menester que yo... Ah! Qué idea!) 
(se gufíaun lado del cuello y se le dá. d Julia.),

Tome usted!
Tóme usted ese papel 
y arrímelo á esa liugía, 
verá la esperanza mía 
toda retratada en él.
Blanco está, mas luego fiel 
le contará loque siento, 
mostrándole á usted de intento 
de la llama el raudo jiro; 
en cada coma un suspiro, 
cada letra un pensamiento.

JuL. Qué es esto?
Vic. Caliéntelo usted, y sea luego. Está escrito en blan

co; digo, no; con tinta simpática. (Yo no sé lo que me 
digo, ni lo que hago. Viene gente. Pues señor, sálvese 
el que pueda!) (salepor el fondo.)

ESCENA XVI.
l.A UiRONBS», J ulia, Enrique, ¿ H ipólito.

JüL. Dios mio! Qué le pasará á eite hombre? Si se habrá 
vuelto loco?

Bar. Pucs^y Victor, dónde está?
JuL. No sé, mamá; se ha inarclíado sin decir nada, (es

conde el papel.)
E.nr. Andará en buscada algún consoQanle.
JuL. Justamente.
B ar . Con tal de que no se haya marchado...
E nb. Corroa buscarle, (sale por el fondo.)
JüL. («Yo la adoroá usted.«) (leyendo.) fS 

lio de camisa!)
Bar, Te dijo que volvería?
JilL.-Creo que si, aunque no me atrevo á jurarlo. (Tiem

blo de pies á cabeza!)
Bar. Pues  ̂no hay duda que se porta bien!..
Jt'L. Mamá... su cabeza... es músico!

ESCENA XVII.
¿oimtímos, Víctor,  Enrique.

Kn». Entre usted, hombre!
Vic. Le digo á usted que no quiero, (entra Enrique, tra

yendo del braxo á Vielor.- se ha levantado el cuello 
del frac. )

Todos. Qué es esto?
J cl. Viene usted herido?
Vic. No, sino que siento unos escalofríos en los dientes... 

(Daría un napoleón por una botella de cloroformo!)
JuL. (Ya lei el cuello!)
Vic. ( Eli! Maldición!)

ij (leyendo.) (Sobre un cue-

Bar. Quiere usted tolnar algoZ ' ■ ...
Vic. (De buena gana lomaría la posta.)
Enr. (Qué es ésto? Una declaración!.. Y de él! O,h! voy 

á vengarme!) (encontrando sobre el piano el cuello.)
Bar. Como se ilnma esa crifermedadl.
Vic. Me acomete siempre que me hallo fuera de casa, 

pasada la media noche. Abur.
En r . Alto ahi, que tenemos que ajustar una cuenta.
Vic. ( Quién tne pega un tiro?):
E nr. Qué es esto? (enjcñandole el cuello.)
V ic . E so?..
E nr. pues.
JüL .. (Dios mio!)
Vie. Eso digo yo-, que es esto? Vamos á ver? (Estoy sen

tenciado; preparémonos pura la ejecución.) (wó á qui
tarse el frac y se encuentra un papel. ) Qué papel se rá 
este? Algiin billete de banco. Una carta! «Querida Pe
pa, dentro de quince dias estaré casado y podré com
prarte lo que necesites. Por ahora sigue bailando.» Que 
rayo de luz!.. Y firma Enrique MalatesLa. Malalesla; 
hombre, usted se llama Enrique Malalesla, hijo de don 
Facundo Malalesla, que se llevó á América mi fortuna 
y que... Yo soy Victor Caracol. Devuélvame usted mi 
fortuna.

Enr. (Cielos, que contratiempo!)
Bar. Qué significa?
Enr. Caballero, está bien; yo abonaré lo que usted te

nia depositado en casa de mi padre... pero antes...
Vic. Si, pero.antes dígame usted quién es esa bailarina 

á quien vá usted á regalar con el dinero de su futura...
Enr. Cómo?
Vic. No coma usted; lea,
Bar. Qué secretos traen ustedes ahi?
Vie. Que el señor don Enrique se vá ú América á reu

nirse con su papá.
Bar. Después que se case?
Vic. No, después de devolverme lo que tengo en casa de 

su padre.
E nr. (Lo mejor es eclipsarnos) Buenas noches, señorita 

(á Yicior.) (Silencio; y búsqueme usted mañana!)
Vic. Ya nos veremos. Tengo aqui su tarjeta.
Bar. Podré saber?.. , ,
Vic. Lea usted esa carta.'(se/o,da.) Este descubrimien

to me hace feliz!'
Bar. Infame! Engañaba á inihjja!
Vic. Por lo demás rae devuelvé una fortuna, que pongo 

á los pies de mi futura.
JüL. Mamá!..
BAR..-\ma ustedá ral hija?
Vic. (viéndole locar elpiano.) Qué quiere usted.
Bar. Veremos. Siesta boda puede hacer infelicidad... 

(á su hija.)
J cl. Oh! si.
Vic. Espreciso echar el resto; 

tu me enseñarásáamar, 
yo le ensenaré á-ícear 
el piano, por supuesto.
Y ya que á íocar me apresto, 
voy á preguntar si aqui 
tocan algo para mí.
Público del corazón, 
acabada la función 
Le toca aplaudir á ti.

FIN.
JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS DEL

R E I N O . còpia del original censurado.

Madrid: i8 5 7 .— Lalaina, Duque de Alba, 13 .



Loteobezudot ó dostiglo$ det- '  .
pt t fs . i . i .  al

LaCahimnia.t. i .
—Coííeiínnti </i» ío-ral,l.Z.

de Jt/aHa, l. 5.
—Cabeza ápájarot, l. 1,
—Crtts dr í>an(ia<io ó el magne— 1 

íismo.t. 3  a . y p .  g!
Lo¡ Conlraxíes. t. i. si
La conciencia tabre fado, t . t .  i3-
—Cocineracasaila.L i. 3 i
Las camariftat. de ¡a Reina, <, 4. 9¡ 
La Corana de l-rrrara, t. 5. ?!
Las Colegialas de Sainl-Cyr, 18 2 
La cantinera, o. i .  1
—Cruz de la torre blanca, o. 3. 11 
—Conquifta de Murcia por don‘.

Jaime de Aragón, o. 3. 
—Calderona. «.'s.
—Condesa de Seneeey, t. 8.
—Caza det Rey, í. 4.
—Capilla de San Magín o. 4. 
—Cadena del crimen, l. 3. 
—Campanilla del diablo, l. 4 yp  

Síágia.
lo s  celos, t. 3. „
Las cartas del Conde-dugue, t. S i 
La cuenta del Zapatero, t. 4. 2
—Casa en rifa, t. 4.
—Doble caza, t. 4.
Los dos Fóscaris, o. 5.

.3.\Lot m nleriosde Parst.pnm er»' ) lA'o Aov sin AW. o.
I  ,P ‘trle,l.6e. eUi'yomas.vmrdiai.o.i
6 Idem segunda parte, t. 5 e. ¡8 i( Ao «  «n. cuanlorelucc, o. i. 
® Los Mosgueleros, l, 6.C. 2 14 ' ' •

2l U8 ¿a muí-yuesa rfe Satanwcí. 4 S.
B —Mendiga. 1. 1 . 5 :

l—noche de S- Darlolbméde 4572, !
8 í. 5, 211
C —Opera y el sermón, í. 8. g
i  —/■'omat^a/írodiflioía. <-4. '2
4 Lnspecadoscapi'tales. Magia,oi  9
6 —Percances de un-caríista, 0. 4. 5
7 —Penilesiles blancos,!. 2 . 5
7 Lajiaeiadci\’avidad,surz.o .t .  ¡¡
8 —Penilenciuenelpccado,l.3. g 
8 —Pusadade lo Madona, t. i . i /p .  4

'Lo prim ero es loprim ero, t. 3 . .9 
9 41 L a p u p iia  y lapen dola , t. 4. 9
g 8 —/•'ro/f¡,'i(¿a siít ea6«'/o, í. 2. ij 
g, 4 Los pasteles de M aria iíich ü n ,t2  {
8i C —Prusianos en la Lorena,ú la 
g; 4 honra, de una madre, t.B. ,2 
8 9 La Posada de C»rrt7fo, o. 1. g 

I —7Vr¿aíevi7¡a/;», o. i. ig
5,42 —Primer israpaloria, t. Ù.
3' 5 —Prueba de tmor fralernal, t 2 3 

7 — Pena del talion o venganza de 6 tni marido, o. S. ¡3'

Ao huy malgüe por biennoven~ 
ça,o. 4.

Fi por esosi! o. $.
At (onto ni tan poco, t. S.

Ojo y naris!! o 4.
0¿tni/:)ia.a iaspasiones,o. 3. 
Olvanoche Iniednna, ó un cu6a -  

Uero y una señora, í. l.

Lo dicha por un anille, p mági
co rey de Lidia, o. 3. Mágia.

Los desposorios de Inés, o. 3.
— Dos cerragerot. t. 3.
Las dos hermanas, t. 2.
Los dos ladrones, í. 4.
—Dos rivales, o. 3. 3
Las desgracias de. la dicha, t  . ‘
—Dos em/ífra/rtces. í. 3. 8
Los dos ángeles guardianes, l. 4. l 
—Dos Biaridos, f. 4. g
La Dama en el yuorda- ropa, o 4 9 
Los dos condes, o. 3.
La esclava desu deber, ©. s.
— fortuna ene/ íraí.’jo, o. 3.
Losfalsi/icadoi'cs.t. 3.
La feria de Runda, o. I 
—Leiicidad en la locura, t. 4 
—ravorüa, t. 4.
—fíjieiíicn  et ouerer, 0. S.
7,08 ferias de Madrid- 0. 6 c.
Los !■ uerosde Cataluña, o. i .  a n  —i iumoj»/ 
La guerra de las muyeres, l iOc. 6 l 8 ,La Vidapor 
—Gacela de los tribunales, Í.4. 3 4 i — l'iurta <te 4;;
— Gloriade la muger, o. 3. 3
— Hija dt Cromu-el. l. 4. Ig
-H ija  de un bandido, t. f. |i
— Hija de mi lio, 1, 2 Ig
-Hermana del soldado, 1. 3.
—Hermana del rarrelero. t. 5.

9 ' 3 —Quinta de VerneuH. t.5.
2 6 —Quinta en tenta, o. 3 .

¡4.44 Lo que selietiey lo que se pierde,

Pérdida y hallazgo, 0. l .

Í.4.
4! 9 Lo ^uees/fi ¿e Dios, i. 3, 
gí S La Reina Sibila, o. 3.
9 23 —Reina Margarita, í. 6 e.
3 5 —Rueda delcoguelismo,o. 3,
1 5 —Recaenrantuda, o. 4. 
a 9 Los reyes magros, o. 4.

I Lo Rama de encina, 1. 5.
8 —Sabuyunaú la graciade Dios,
3 t. i.
3 —Selva del diablo, 1.3.

.  3 —.zcreiirita, l. i.
9 9 \ —Sesentona y la colegiala, o, 4.
S 3 |—¿'«mira <te uí» rtMunittf, i. 1. 01 0.3
2 7.Los toldtidosdílreffd«Rnma,í2 ¡ 7 Quien li hierro ma//i « i
g 8,-7'emptanos, tí la encomienda' ‘ L
3 8 '_ de .4i íñon, i. 3

Percances de la vida. t. 4. 
Perder y gonarunlrono, (.4 . 
Paraguas y sombrillas, o. 4. 
Perder el tiempo, o. 1.
Perder forluna y privanza, o. 
Pobreza no es vileza, o. A.
Pedro el negro, ó los i'anu'itiostie 

la Lorena, I. 8.
Por no esc7-ibirle las señas,*, 1, 
Perder ganando ó la buiaila de 

damas, l. i.
4 Por tener un mismo nombre, O. i 

Por tenerte compasión, i. 4.
Por quinientos florines, l. 4. 
Papeict, carias y etiredos, t  9. 
Por oaillar un delito aparecer 

criminal, o. 3.
Percances matrimoniales, o. 3. 
Por casarse', l. i.
Pero Grullo, zart, o. 9.
Por camino de Aterro! o. 1.
Por amar perder «n trono, 0. 3. 
Pecado i/yeniíencia.t. g.

9 40 Pos unsatudoÜ. 4,

4 8 (iute» será SM padre? f. 9.
4 18 Qutc7i reirá el ultimo'/ l. 4.
5 8 Querer como noes costumil e, oA. 
S 4 Quien piensa mal, mal acierta, 
2 2! 0. 3.

1 5 La tasa rola, l. i.
Z tOl—Tercera d077ra~duánde,(. 3.
1 g —Toĉ a azul, í. 4.
g 44 L '8‘Tratiucrtires, o. 5.
2 44 —PIHtnos amore’ ;

—  U t ,  t . t .

i ]  —Victima de un. ris.un, t . t .  
ftj-V íta y ladifuitla, i. 1.
•í ,
2  M.’uriezo ó la  favorita, 1. 2 .

. i”* larde que nunca, 4.1. ̂ fc» ̂  •••• MV (»V
—íji//«u/»uaei ra7Teiero. l. 5. 12 40 ""«rto eictfmc/ite, t.4. la
Las huérfanas de .{mbcres, t. 3  2 10, •■'̂ "̂’orias tietío« jiítencseoíadai, J 7rt Aya de/recente, f. 5. ,3 ig) t. l. ' J
Las.hhas del Cid tí los infantes] 'Mi vida por su dicha, 1. 3. 

de CrtíTion. o. 3. 2 &, Juana.álasco/tsceucncias
La fJijadclpns’OTiero. í. 3. ''------- ' ■ "

4 44 Reinar contra su guslo, t. 9.
2 3 Rabia de amarli l. 4.
2 44,7füi»erío Hobart,á tlverdugodel
5 7' rey, o. 3 a. y p.
6 43 Ruel, defensor de los derechos
3 2 del pueblo, t, 3.

3 Rica7-doei negociafite, I. 3.
3 Recuerdos del dos de mayo, i  el 
6 cieaode Cet/au'/i, o. 4.
3 Rito la española, l. i.

■Ruy Lope-Dábalos, o. 3.
S Ricai do y Carolina, o. 5.
4 Romanelli, ó por amar perderla 
3; Aonra, t. i.

S’ l'”' padre pnra m» amigo, t. 4.
8 Ihia Í7vma.pcsadai t. i.
7 Vn f'iojíyue/ero de Latí XIII
I47/tíd íc de liherlad. t. í,

A.Uno de laníos hs-ibones. I. 5. 
t  Una cura-por Aomeopaíta, t. 3.

C'n casamiento á son de caja, á 
¡as dos uíeaiiderai. í. 3.

Un error de o7’toyro fia,o. I.
Una conspiración, o. 4 
Uncai,aniie7ito por poder, o. I. 
Una ac/rizimm-ovi.iada, o. 1.
Tft lio como' oli o cualquiera, 

o. I.
Un motin contra Esguilaehe, 

o. 3
Un cor:azon maíei'nal, t. 5.
(■7ia 7¡oche en Venecia, o. ¿  •
Iht naje á América, t. g. 
l'H hijo en busca de padre, í. a. 
f/na estocada. {.2. 
i/'» matrimonio al vajior, o. 4.

„ Un soldado de F'apoleon, l. 3.
; 410’»* casamic7ilo provisional, 1. 1.
. 2 !Í'’*’®‘J'“/*e«cía secreto. í. g.

4 11’« guÍ7ito ¡I un párbulo, 1.1.
8 Un mal padre, 1. 3.

Un rival, í, 4.
Un rnariílo por el am or de Dios

Un amonte ahoirecido.t.i.
Una int7-iya de snodislai, l. 4. 
Unasnala nockepronlo sepasa, 

t. i.
Un imposible de amor, o. 5.. 
Lnanoche deeni7-edos,o 4.
Un mando duplicado. «. 1 
Una causo crimina!, l. 3 
Una Reina y su favorito, l. 8.

„ Un rapto, t. 3.
{ I Una encomicTida. o. 9.
3 .Uoa romántica, o. 4.

¡ fn  Aiigelefi lasboardlllas, i. i. 
5'i/»en/aeedesi¡7U(jt. o.3. 
g Una dicha mf.7'ccida, o. 4.

I^na crisis 7iiinisleru}l, l. 4. 
\ \Una F’oclie. de Máscaras, o. g. 
3;í/ntn.«u/fopersonoi(J los doseo- 

barrti's, o. 1.
6' Un desengaño á mi edad. o. I. 

\UnPoeta. t. 4.
45 Un hombre de bien, t. 2. ^

/7no deuda sagrada, t, 4. 
j Una preocupación, o. A.

B'Uu efliiu/steyuna boda.zar.

9 4

0 6 
3 18 
1 41
3 5 
31 3 
1| 3
4 8 
41 4 
3 43 
41 7

5 7 tas Crt/i/b/'nías. t, 4. 3 '• rr 44 «U*. < , 1.
2 40 ' Una larde en Ucaña ó el reser-a t n .«.a. -__ . _40

,1 '  . o ». o.■-Herencia de un Irono, i 5. 
Los hijosdellin Tronera, o. 4.
^11 ¡jos de Pedro el grande, t. 5. 
Lo Aonra rfe mí maíh-e. t. 3 
—Hija del abogado, 1. 2.
—Hora de centinela, t. 4.
—//erenciodeun valiente, l. 2. 
I.nt intrigas de una c<mte l 5
La ilusión, ministerial, 0. 3.
—Joven y el zapatero, o. i.
—diirentud del emperador Car

los V, 1.3.
— Jorobada, l. 4.
— Ley del embudo, o. 1. 
—I.itnosnay elpcrdoa. o. I.
— Uoca,t.A.
—Loca, ó el castillo de lassiete 

torres, l. 5.
-M uger eléctrica. 1. 1.
—Modista alférez, 1. 2.
—Manode Dios, o. 3.
—Jíoso demeton, o. 3.
-M adre  y el niño siguen bien,t. 1. A
—Marquesa de Senelerre, (. 3. 3
Los malos coniejios, ti en el pe

tado la penitencia, í. 3. 3
Lamuger de un proscrito, e 3 g
Losmosqueíeros de larcina I 3 '5 
l a  mano derecha y la mano i i - l  

guterda, t í .  3

C 4t)j ..c/''rn ricio, í. 8. r
2 11. Marlin y liant boche ó ios amigos 
3 . 3 ! fie ta tn/'oTicio, t. ÔC.
3 13¡ Mateo el veterano, o. 2.

3 4

Marco Tempesta, l. 3.
Mana da Inglalcrra.l. 3. 
Mar-garila de York, l. 3.
Mana Remoni. t. 3.
Mauricio, ó el médico generoso.

Vati, ó la instirreteion, o. 5. 
Alongé Seglar, o. 3 .
Miguel Angel, l. 3.
Mega-ni. t. 9,
María Culdci'cn, e. 4. 
Marianalu vivandera, l. 5, 
jHtsferios de bastidores, segunda 

■ parte, zarz. 4.
Música y  versos, i  la casa de 

huéspedes, o. 4.
Mallorca crisi,ana, por don Jai

me 1 de Aragón, o. 4.
Maruja, t. 4 .

8¡St aca&artín tos enredos? «. 1 
3 Sin empleo y sin mujer, o. 1 .

• Santi boniti barati, o. 4.
S Ser amuda por si mismo, t. 4.

I A'iíójr y vencer, ó un dio en el; 
í  12 Escorial, o, 4. 5
3 7 Sobresalías y congojas, o. 5. -g

radopor fuena. 1. 3. jg'
Urí cambiodeparentesco,o. 1. lai 
Ü7ia sospccAo. /. 4. •«'
Un abuelo de eirn años y ofro de t I 

ates y sets. o. i .  (
Vn héroe del Arapies ;'paro«]¡a do ( 

un hombre de iíslado.'o. 4, '3 '
f n  Cabutkroy una señora,!. l  7 ' 
ufío cadena, t. S. ¡j;
t'no Foche deliciosa, t. i.

2 3 Seis cat,, as en isn semórero,
2 11, M .
8 14'
4 ;  7 , Tom-Put, Ò el marido confiado,

, I <■ i.
3, i,Tanto por lanío, ó laeaparoja, 4 10 0. 1. r  ,
3 7 TrapisoTsdas por bondad, H .
2 41 Todos son. rapios, zarz. o. 4.
5 C Z’ia y sotrino, o. 1.
9 8
3, 9 Fencer sh eterna desdicha éun  

I I caso de conctencto, t. g. 
g 43 Valcnlina f'alenlona. o. A.

I I Ktcfuíe de Paul, ri ¡os Auérfnnoi
3 7i del puente de Fueslra Señora, 

I l .S .a .y p .
1 491
3 i  Unbuen marido! í. 1 .

I Un eunrla con dos camas, t

To por ves y vos por otro! o. g. 
Ya no me caso. o. 4.

5 7 ADVERTENCIAS.

Aohade '̂n • .  íinocoteso d« m inistro,í. I.
A d e t l r a ^ r^ J íL ^ ^ ^ ^ '”'*'*:*-. 5 Aoche á lo inlemperie, 1. 1 .

caslilln '̂ *-’**”*<’*> d ei | ittn bravo como hat/muchos, t. 4.
aS  et 7 VnlHabliUo con faldas, l. 4.

la iutlirln w oculto ál |i'n Parienle mittoiorio, l. 3.

1 1̂ ” Casainienlo con ¡a manoit-fBtonei ¿«n d ei, o. i .  ^  «J  ju ie r d a .l.l

La primera casilla manUiesta lis
itBiiicres que cada comedia Ueoe vía
seiiunda los Hombres.

l.as leiras O y T que acomnafian A 
cada lim ’.o, significan si es orieiual 
Iraducida. "

lín la  pre.sentc Usía están incluidas 
las comodiasque perleneoieron ádon 
Ignacio Boix y don Joaquín Jlei ás. ane 
en los repertorios Ntieva Galería t 
.Musco Dramático se publicaron, cura 
propiedad adquirió el señor Lalama 

Se venden en Madrid, en las libre- 
rias de PEREZ, calle de las Carreta*’ 
CGEST.4. calle Mayor. •

En Provincias, eo casa do so* Cor- 
retponsales.

n i t n n i n :
® Imprenta db Vicbntb db Lalama,

[ Calli dtl Duque de Alba, n. 13,

i



ñ  depósito de estas Comedias,, que estaba en la librería de Cuesta, calle Mayor, so ha trasladado á la de las 
C arre tas, n. 8 , librería de D. Vicente Matute.

CoiUiiiau la lista de la Biblioteca, el Ih seo  y Mm Galería dramática, inserta e n la s  póginas anteriores.
Andúte uiïed co^ ¡tn 1.

A l¡ in qm enta  knoe lap^qa, o,2. 3f-3 Séja.P«tiri)?,£{iOico»/ttMíWS. 
-■ 21 6 — n tr i ,h  porí'i i-rza^l.i .2'iQ ^Jitejp dvon!iiUle$,o. l.

A 't f »IX  ̂t# »W fJ.
Apóstala ytraiiio!^, l. 3. 
Adustin^ia flijas, o.Z. 
Ahinahó, o. 5. ,i 
Amores ds sopzioii,^. 3.

g E’la in á r í  p ru s b a , l . l .  
*3 —•isrt.') «'¿írío. íí.S “

amor’« oórtffi-jcfortTrf'í« oojíora I “ .Vioiríoíie’•J'ííc'co/ s. ..
«etJ/oRí-CoítíJ, í. 5. ‘ üj 7 —íÍÍ&te<iW.eí»t*í,o-»-

/4 crtjíKíe «jiyer/io! í, 2,
/Imor y resignación, o. 3.

fí idjtoorfer' r o - e a T t l , ! . t 
Boiocí f'. ¿a maní, o. i .

5.
;a¡ 3 l ílaagel nii: ‘ólas gprm iniasd.'
2¡ 2 f'itiejt'.-ia, o. 5.

I I I—.rttio ,ï.6;.o .
|.2 í  lus »tilias tJf oro, f» *-
12 «12.0.3

CoiHBcw««cía4';e unpeinodo,  Í3 * 8
Cusnío'Í0 n»aoa/^3r', 1. 12 2
Cadaloeuoonsui8>na,o t  U | 3
A3 muyeres para un hombre. M 3 
Zonsoirar contra su padre, t. 3  ̂ 10 
<7oíoí maícrna/cí., <. 9, ’  "
Calavera y  preceptor, t. S,
Como m arídíy'cowoaminíe, í. l . 
i^uidadOcon los sombreros!', t. 1. 
Curro Braoo el gniixano, o. 3. 
Chaquetas y  fraques, o. 3.
Con titulo y sin'fortuna, o. 5.
Casado y  sin mugcY, í. 2.

^ ? í familias rivales, l. 5.
Con HapertíCule ir in,comedia  

ta rs . ,  o. 9,
D, t a i s  Oioraotcfoioir pararte  

deldiablofo.  3.
Dido y  Eneas, o. 1.
D. Esdrájulo, s. 1. 
Dondelastoman lasdan, t, 1. 
ñicrelos de Dios, o. 3 >/ prol. 
Breguero y qonfilero, o. í.
Desde ellejado á taciío»«, d d íj-  

dtchas de un Boticario, 1.3 , 
DonCurritoí/  íacoíorra, o. 1. 
De todas y de ninguna, o. l.
D. Rufo y Doña Temóla, o. i .  
De quien es el niño, l. i.

— Torero d  ̂M ulriti, o; 1.
Es la ‘ha'.hi. z- o.
El toatillode la Condesa, l. 1. 
lil medico de los niños, t. 5.
Ei V de la boda,t. 3.

F¿,esoeransn v CariHai, (. S. 
Pavores perjudiciales,t. i. 
Gonzalo el bastarilo, o. 3.

o. 1.

2 8 
4 |i2

5 20
1 , 3

„ //»6í»r aor 5o«.» de ganso, 
g lllaciendo la oposición,o-. 1.
/x'IIomcopáticamente, í. 1.

Hay Providencial o. 3 
llarry  ei fíí‘t5ío. í. 3.
Herir con las mismas armas, o. 1. 
Ilusionesperdidas, o. i.

Juane ícochero.t 6 o.
Jocó, ó el orang^uipn, í. 2, 
J¿szgar por las apariencias, ó una 

maraña, o. 3.
Jaque aire}/, t, S.'

Bldus (íemayoü o. 3- 3
.^ádia5/í> ticaíiíe, o. I. 1
Klespantajo, t. l. 
Blmaridoetlavcra ,  o. 3. 
Elcamino mis corto, o. |
El quines de maj >, sara. o. 1. 
Economias, 1 . 1,
£(oueiiode uaaeant'ta, o 3.
Rl biolondsl diabso, o 
.Elantorpor los balcones, zor. |.  
B.. mando desocupado, í. | . 
f í i  honor de la casa, t. S 
Elena,o. s
Elverdugodelos ca laveras, t. 3 s 
EIp-Auquerodel Emperador, í S.'ü 
E l eislo y el infierno, inigia, 1.5 
El yerno de las espln a c a l t .  1.
E l } i*«io de f'crtccia, í. 5. 
EUdtoan.i, t 2.
Eltmor an »^rso « prosa t 2 
El ahoreado'.U.S, ’
El lio PiniPi, zarz. 1.
®  tesoro del pobre, t. 5 
£ l  lapidario, t. S,
El luaiUn - a s m ’rentado, o. 3 
i5í!»o Gar/intn, z. 1.
El corazpn de «na nudrs. t. 3. 
til canal de S. .ttarlin. l. 5. 
Elrensgi lo ú h s  conspiradores 

de T r lm i  1. 1. 3 
Rl bosque del ajusticiado, l. 3.
W{ rt’rtir ío.-I> e., (jrdi'lcs,!. 2.
BlCiar y la Vivandera, t. I.
El earoncilo ó un polio en ítem 00 

d e f .u i tX V . l . i .  ‘ 4
IUjuramenlo,o.3y prol. 2

3 3 
!  *
3 3 
a 5 
0 10 
<11
4 (}
a| 6 
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¡.os cafrone* de Trafalgar, t. 1.
La infanta Orima.  o .3  migia. 
—pluma azul,  1.1- 3
— batelera. :.arz. 1. i
—sífina deioío. o. 3. 3
—ruso'i y etcanam izo.i. 3. 5

* ÍLo* amnntei de Koinrio, o. 1. (
£oj votos de D. Trifon,o. 1. 2

10 , L'i hija de su ijerno, 1 .1. 3
4 L i caftaña de ÍTom, d íaeíclttpí-
3 tnd de los negros,/) 6 e. 5
3 f.i ROüia de encaryo, 0. 1. 2
2 í..» edm ira  roja, (. 3 a. i / l  prdl.
5 La venta d i l  Puerto, ó Juanillo
3 elconlrabanluta, zarz  l.
7 r.» íiteí/rn y eí aoiíyo, o. 3 .
3 Luchas d i  amori/ deber, ó una 
3 oenonnra/’ritttrad'i, o. 3.
2 Las obras d tl  demonio, í. 3 y p r .
7 ¿n míWicíon d/'t ticífte d e ícr í-

4'tt m ea ,/. 3 1/ oroí.
3 , 7 {,'ií«5e:nde .J/,r/»n,f.

3 ¿tt5e(, d la hija del labrador, (8 
Las ruinas de Uibllonla, o.
Los jueces francos ó los invisi

bles, l. t.
Llueven cuchilladas d el capüan 
■ Juan C'en'ellaj, a. 3. 
r.os cosacos, t. ti.
La procesión del niño psrdidoí 1
— p ’e.gtrta dalos 7ZÍuiruqos,l 3
— hija delà favorita,!. 3.
— -iT'tceni, o. 1.
—.71 cr. iza.ó Jacob ) elcoriario,í .i  
Losmisbiesde Tomasa, 1.1.

.ij (.1 mcnlirt  es la o c r j i l . í. I.
L i encrts.'.ijaia del diablo, d el 

3 p a l l i  y el asesino, t. 4.
3 L i / ’loen'.»./ da Lnís XfV, t. S.

— biíena ventura, t. S. 4
—ilusión y la realidad, t . t .  3
— hU/érfana de Plandes d dos 

madres, t. 3.
Los boleroj en Lóndres,s. i. 

/.aaoncisneia. l  S.
— hechicera, t. |.
— Aya 'ieldiublg, t. 3-'
—'dcspo4Ídíi,,í. 3.
'Lóqiie son hombres’.'. í; 3. 
fjO's cfial^cbs de iit exóeteíici i , t .3  
Lino'y Lana, z. I.
.Las hijas sin m ídre,.t. 3. 
h i  Czarin%  í,_. 5. ,1 .
—Virtud y el bicin, t,Z.
—cuestión esel trono., l. 4..
—despe<iidís deí-nmnníeddieía, 1 
M  que quiera mi muger, ( . 1.
Las dos primas, o. i.
LacodorniZit, i. .
- N in fa  de los mares, .lfayiao.3. 
Laura,ólavenganzado únesela- 

vo, 5, pról. y  epil. 3
La pesie negra,, l. i y  pról. 3
—cosa «roe!! {. 1. ' .
—miiger de los huevos do oro,t.  1
— Independencia esoaFmla, ó el 

pueblode :)fidridei(t808, o. 3.
Lo que falla d mi muger, (. 1.
Lo que sobra á mi ínuqer,tA.  
Lapaz_deVergara,i3‘i9 ,o  i. 
—sencillez provinciana, t. 1. 
-r.lprre del águila’negra, 1 4. 
—flor de la cañe.a, o. 1.
Los celos del Ho .Vacnco, 0. 1. 
ta  venganza mas noble, o. 3.
La serrana, z, 1
Las dos bodas, descuhieria, 0. 1.
Los loros de!puerto, z. i .
La sal de Jesús, z. i.
Loía la oadtíana, z. 1.
La velada de San Juan. o. 2. 3
La elección de un alcalde, o 1. 2
Los huérfanosdelpuenlede nues

tra Señora, 7 c.
Lo polilla de los partidos, o. 3. 2
—cigarrera de Cádiz, o. 1, ¿
—La wensayerá, o. 9, ópera.
Las hadas, ó la cierva en el bos

que, t. 3.
La euasli/>n de la íoíi’ca, o. 3. 
Lcopoídína de Nivara, l. 3.
La nocía 1/  el pantalón, t. 1.
La 6cda de tferoasío, t. 1.
Ltt dipíomacío, o. 3.
La serpiente de los mares, t. 7. c.
Lo que son suegras, t. 1.

Msria Rosa, t . i  y p-dí.
M trido tonto y muger 6ontla, 1 1 
.Vates el ruido  que tas nue

ces, t. 1.
.Vargar¡iaGautier,óla damade  

l is camelias, l .  5,
.Vi muger no me espera, í. 1. 
VoftcA:, d el salvador de Ingla

terra, t. 3.
Virtinelguarda-eostas,l .  i y  P. 
.Vusvaleltegaráliempoqueron-  

dar un ano, o. I .
Vas vale maña que fuerza, o. 1 
.V ir i l  .S’ímon, í. 3.
.Varia Lsckzinska, l. 5,

Nareiiilo.a.  1.
No le fies de amtsíades, t. 3. 
.Silefallani lesobraámimugerl  
No fiarse de compadres, o. 1

O la pava y yo, 4 ni  yo ni  la  pa 
va, t. I .

O/*.'!! t i

Pipetee eanlan, o. S.
Pedro el marino, 1 .1.
Por uareírisío, í . 1. 
Psgireonfavoraqravin  o. . 
Pauío eí ro.naao, o. {.
Pepiya la salerosa, z. 1.
Por tierra y por mar ó ei viage 

de mi mujer, t. 5.
Por ceínfe n.apoieonsi!! f 1

8 Perdón y oictdo, f. 3.
8 Paraquetecoonpromelasll t i.

|Po5re marlir! l. 5.
5 'Poírd madre!'., t. 3.
3\P(ita  un apuro un amigo, o. 1. 

1̂  PjydTs deleslerior, o. 3. 
un gorro', i. 11•V '̂a SfK/S S 1/. <« A A

i  'Qué sd^a? d el duende de Aran-  
j j a e z ,  o. V.

3¡7{£0/trdo/ / / ,  'seyiindo parte de 
2 9j; los llifos'dé Eduardo-'
.ji q\Rooio la,buñoleraj o. i. ‘
2 Í Gii-'iaru.'a-éri.jíítt, t i 5.

S;.*ia5tr como la e'sp'uoia, t. 3. 
Ji5 i« ipn  etncler'íitti, (. 1 prdl. 
3'Si^inís.' í. -5.
3l!í*;im«eí ei dudio., í 4.
2lScr'* p0si^/e? £. 1.
3 Soy mu...’binilo. 0. 1- 
8 Sea. V. amnófe, 1. 1.

Tres pájaros en una  jau la ,  t 1 
Tres monostras de una mona, 0.8 
Tcíilaciunes'.l z .  1 .
Tres á una, o. 1.
Tal para  cual ó Lolulag.idi ía-  

na, z. o. i  '
Tiró el diablo de la manta, o. 1.- 
Too esyosía y«e me enfae, o, 1,

Viva el absolulismo'. l. i.
10 I'idaia Uberladl.t. 4 .

Una m ujer  cual no hay dos, o. 1 
Una suegra, o. 1.
Vu hombre oJlebre. t. 5.
Una cainita sin ruello-, o. i .
Un amor insoporl thle, i. l .
Un ente suscephbh, I t .  
Unatardeaprovec'iudu, o. 1. 
Unsuicidio, o. i.
Unvieja verde, t. 1. 
Unkombrede Lavapiet  en 1808 

0. 3 .
Vu soldado v'oluntnrio, £ .5 .
Un agente de teatros, 1 .1.
Una venganza,  £. 4 
Una esposa cwIpaMe, 1. 1 
Un gallo y un pollo, t. 1.
Una base constitucional, 1. 1 
LHlmo á Dios.’.' l. 1. 
Unprisionero de Estado ó la sa — 

piriencias engañan, o. 5.
Un viage ai rededor de mi m u

ger. t. 1
Un doctor en dos lomos, t. 3. 
Ürganda la desconocida, o. má 

y/a, 4.
Uno pantera de Java , í. i.
Un marido buen mozo, y «no feo.

Zarzuelas coa música
propiedad de la ÜibUoteca 
Oeromala castañera,o. i 
El biolondcldiaiilo, 0.1 
Todos son raptos, o. 1.
La paga de ívatitdud, c ' i  
.l/tsíeh'osdeóasí,'dores,í'seyunda

p ariej.o . 1.
La batelera, í  1.
Pero Gruíío, o. 2. 
Elvenlorr i l lode  Alfaroche.o .. 
La vo i ta  del Puerto, ó Juanüo  

í tconlrahandista , za rz .  1 
Clamor oar los 5aicones,zarz.i 
El tio P in in i . i .
La fábrica de tabacos, i .
Bi 15 ds mago, 1.
D. Esdrújulo,  1 .
El lio Carando, 1.
Lino y  Lana, l .
Tentaciones'. 4 .
La sencillez provinciana, í . l .
La sal de Jesus'. 1.
Es la G/iacAi, 4 .
Lola la gaditana,  4 .

13
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4 4

Y las p artitu ras:
El lio Caniijitas.2.
La gilanilla de Vadrtd, 1. 
Jocó d el orang-utang,  2.


